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Lea todas las instrucciones de este manual y consérvelo en un lugar seguro para 
futuras referencias. De no respetar estas indicaciones la seguridad de su hijo podría 
verse afectada.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

PARTES
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Ruedas delanteras

(con suspensión y bloqueo de movimiento).

Ruedas traseras con freno único.

Asiento reclinable en 3 posiciones.

Capota reba�ble con visor y bolsillo.

Barral protector.

Cinturón de seguridad de  5 puntos.

Canasto po�aobjetos.

CAPOTA
REBATIBLE

BANDEJA
SUPERIOR

BANDEJA
INFERIOR

RUEDAS 
DELANTERAS

RUEDAS
TRASERAS

CANASTO

ASIENTO
RECLINABLE

BOTÓN DE
PLEGADO

MANILLAR

CINTURÓN
DE SEGURIDAD



PRECAUCIONES

Antes de u�lizar el coche por favor lea este manual y guárdelo para futuras regencias.

Ignorar el manual podría ser el causante de una lesión en el niño.

No cuelgue nada del agarre del cochecito para prevenir que este se vuelque por el 
peso ejercido.

Antes de u�lizarlo, asegúrese de que los disposi�vos de bloqueo estén ac�vados.

Por favor u�lice los cinturones de seguridad inmediatamente luego de que su bebé 
fue colocado en el cochecito.

Antes de u�lizarlo, por favor revise la presión de aire de las ruedas traseras
y delanteras.

No adicione más de 8 � de espesor al colchón.

Este producto no está diseñado para u�lizarse corriendo o en skate.

Para prevenir una posible sofocación, el plás�co cobe�or debe estar alejado del bebe.

Cuando el coche esté transpo�ando al bebe, el adulto responsable no debe dejarlo 
solo.

Mantenga este producto alejado del fuego.
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PRECAUCIONES DE OPERACIÓN
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Este cochecito es para bebes de 0 a 36 meses, con una altura máxima de 96 cm y un 
peso inferior a 15 kg.

Este producto debe ser armado por adultos. Todas las pa�es deben ser revisadas y 
fijadas todo el �empo.

No permita que dos o más personas se suban al coche.

Frene las ruedas cuando no necesite que se mueva el coche.

No levante el deslizamiento mientras carga al bebe.

No permita que su bebé trepe del asiento

Cuando lleva al bebé no pliegue la plataforma.

Si el coche está dañado o le falta alguna pa�e no puede ser u�lizado.

Este producto debe ser u�lizado con las pa�es que da la compañía.

Si no puede plegar o desplegar el coche, relea el manual, no fuerce las uniones.

No almacene el coche en lugares con temperaturas extremas durante mucho �empo.

No u�lice el coche en superficies irregulares.

No coloque líquido en el plato de la comida.

No coloque objetos mayores a 1 kg en el plato de la comida.

Los a�ículos que se lleven en el canasto no deben ser mayores a 1.5 kg.
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INSPECCIONES DE DESEMPAQUE

Plataforma principal

LUEGO DE DESEMPACAR EL PRODUCTO DE LA CAJA, REVISE SI 
LAS SIGUIENTES PARTES SE ENCUENTRAN DENTRO.

Plato de comida inferior

Cuadro de la rueda trasera (x2) Plato de comida superior

Eje de rueda trasera Rueda trasera (x2)



6

Rueda frontal (x2)

Cove�or rueda trasera

Hebilla de bloqueoTuerca de bloqueo
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ARMADO GENERAL

2 3

Asegure que las ruedas estén fijas y no se 
muevan.

Desempaque la plataforma, como se muestra 
en la figura. Quite el gancho de seguridad, 
�rando del mango de empuje para desplegar 
la plataforma del carro como se muestra por 
la dirección de la flecha.

Como se muestra en la figura, inse�e las 
ruedas en el eje hasta que escuche
el “cli�”.

1

· DESPLIEGUE DE LA ESTRUCTURA ·

1 RUEDAS TRASERAS

tuerca de
bloqueo 

bucle
de bloqueo

rueda
trasera arandela

cobe�or de rueda
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Como se muestra en la figura, inse�e las 
ruedas en el eje hasta que escuche el “cli�” 
y asegure que las ruedas estén fijas y no
se muevan.
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RUEDAS DELANTERAS

1

Pa�e Baja: Monte ambas pa�es de la 
bandeja en la ranura relevante de la
junta baja.
Pa�e Alta: Coloque la bandeja en el mango 
y asegúrela con las dos pa�es plás�cas en 
los dos agujeros correspondientes.

PLATO DE COMIDA 1

Tire del agarre de ajuste y lleve el respaldo 
hacia arriba o hacia abajo. Luego puede ser 
ajustado en tres posiciones diferentes.

AJUSTE DEL RESPALDO

1

Pise los niveladores del freno trasero, asi el 
freno esta ac�vado. Levante los niveladores 
y las ruedas nuevamente podrán moverse.

FRENO DE LA RUEDA TRASERA

1

El toldo puede plegarse o desplegarse 
�rando de su borde delantero hacia adelante 
o hacia atrás.

USO DEL TOLDO

1

Levante la dirección y la dirección de la 
rueda delantera estará fijada, así el coche 
podrá ir en línea recta. Para desac�var esto, 
baje la perilla de fijación de dirección y el 
coche podrá u�lizarse nuevamente de
forma libre.

ORIENTACIÓN CUATRO RUEDAS
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1 AJUSTE DEL CINTURÓN DE SEGURIDAD

Bloquee los botones de seguridad derechos e izquierdos. Presione suavemente los botones de 
arriba y abajo y asi el botón de seguridad esta desac�vado.

hebilla hombre hebilla mujer

2

Para reducir la longitud del cinturón de seguridad alargar la correa exterior y la correa de la 
cola y bloquearlo.
Para aumentar la longitud del cinturón de seguridad, alargue la correa interior y la correa 
delantera.

correa exterior correa frontal

correa de la cola

correa frontalcorrea interior

correa de la cola

 botones

ajustar

1

Presione los botones del asiento de ambos 
lados, ajústelo hacia arriba o hacia abajo, 
como crea conveniente.

AJUSTE DEL ASIENTO
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1

Presione el botón debajo de la conexión de 
la bandeja de la comida de ambos lados, asi 
se separara la bandeja de la junta y luego 
deberá �rar hacia delante de la
conexión base.

Tire hacia abajo los dos niveladores para frenar las dos ruedas traseras.
Presione el botón de seguridad, presione el botón de plegado. presione el agarre hacia abajo 
hasta que toque el pie frontal..
Bloquee el bucle de seguridad.

PLEGADO

bucle

1 QUITAR LA BANDEJA DE COMIDA
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EL CINTURÓN DE SEGURIDAD
DEL AUTOMÓVIL ESTÁ SUSPENDIDO AQUÍ

RECINTO DE TELA

ESTA TELA PROTECTORA
PUEDE SER ABIERTA

CUERPO DE LA CESTA

BUCLE DE BLOQUEO EL CINTURÓN DE SEGURIDAD
DEL AUTOMÓVIL ESTÁ SUSPENDIDO AQUÍ

EL CINTURÓN DE SEGURIDAD
DEL AUTOMÓVIL ESTÁ SUSPENDIDO AQUÍ

AGARRE

TOLDO

PARTES DE LA BUTACA / PORTA BEBÉ
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agarre

cinturón
del hombro

bucle
metálico

1

1

Coloque el toldo en la dirección mostrada en 
la figura e inse�e el cuadro del toldo en los 
agujeros. 
Monte el borde inferior del toldo en el borde 
trasero de la cesta.

CÓMO USAR EL TOLDO 2

Presione el borde trasero con una mano y 
empuje el borde superior hacia delante o 
hacia atrás con la otra, así el toldo puede 
abrirse o cerrarse. 

CÓMO USAR EL CINTURÓN DE SEGURIDAD

Inse�e los bucles machos derecho e izquierdo en los huecos hasta que se escuche un sonido, 
luego el bucle de seguridad estará ac�vo.
Presione en el botón del bucle hembra. Tire de los bucles macho hacia afuera y el cinturón 
estará desac�vado.

2

Tire el mango para ajustar el cinturón de seguridad. Presione el bucle metálico, �re de los 
costados del cinturón y el mismo podrá desajustarse.

borde
inferior
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ARMADO GENERAL

· UTILIZACIÓN DE LA CESTA ·

posición 2

1 AJUSTES DEL AGARRE

Presione los botones de ambos lados de la 
canasta al mismo �empo, y el agarre puede 
ser ajustado en cualquiera de las tres 
posiciones.

posición 1

posición 3

Estado Está�co: Ajuste el mango en la posición 1.
Estado de balanceo: Ajuste el mango en posición 2.
Estado de movimiento: Ajuste el mango en posición 3.

1 USAR LA CESTA EN TRES ESTADOS

posición 1

posición 2

posición 3



1

Ajuste el respaldo a la posición tres.

1

Ajuste la cesta en la posición 3 (1); sostenga 
el mango (2); Tire la pa�e superior de la 
cesta hasta que la pa�e inferior se coloque 
en la pa�e frontal (3).
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INSTALACIÓN DE LA CESTA 2

Ajuste el agarre de la cesta a la posición tres.

3

Coloque la cesta en la plataforma de 
transpo�e. Coloque los bordes inferiores en 
los ganchos de fijación en los laterales de la 
cesta en las ranuras de los sopo�es (1); 
poner la pa�e inferior de la cesta en la placa 
frontal (2); empújela hacia abajo hasta que 
escuche el “cli�” (3).

RETIRO DE LA CESTA 2

Tire hacia atrás a lo largo de la placa frontal 
hasta que los dos ganchos de fijación se 
desenganchen (4); saque la canasta del 
carrito de bebé (5).

4

Ajuste la posición del agarre a número 2 (4).
Confirme que la cesta se encastro
correctamente en la plataforma
de transpo�e.

posición 3

posición 3

posición 2

posición 1

NOTA: LOS TIPOS DE ESTRUCTURA QUE SE MUESTRAN EN LAS
SIGUIENTES IMÁGENES SON SOLO PARA REFERENCIA.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD EN LA
INSTALACIÓN DE ASIENTO DE AUTOMÓVIL

Por favor lea las instrucciones cuidadosamente para la instalación del asiento.
Ignorarlas podría causar la lesión en el niño.

Nunca haga ningún cambio en el producto.

Asegurese de abrochar el cinturón de seguridad cuando lleva un bebe en el asiento.

Nunca coloque un objeto en el asiento trasero, de esta manera, el objeto podría 
causar una lesión en el niño al frenar.

Asegúrese de que la canasta es revisada o cambiada en caso de un accidente
automovilís�co.

El producto podría ser aplicado en muchos cochecitos de bebe que sigan los siguien-
tes requerimientos:
- Sin airbag frontal.
- Con el cinturón de seguridad de tres puntos que cumple los requisitos de EU ECE 
16 o estándares similares.

El cinturón de seguridad debe estar atado al asiento de seguridad para niños de 
manera adecuada cuando se use. Verifique la especificación de la canasta o la ruta del 
cinturón de seguridad que se indica en la e�queta del asiento y u�lice la –
ruta del cinturón de seguridad de manera adecuada de acuerdo con ella.

El cinturón de seguridad no debe estar sujetado, sino tensionado.

El asiento y el cinturón de seguridad deben limpiarse con agua �bia y jabón y la 
cubie�a del asiento desmontada debe limpiarse de acuerdo con los requisitos de la 
e�queta de lavado.

Siempre u�lice el cinturón de seguridad con el niño sentado.
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1

Coloque la cesta en el auto con la superficie de la cesta dada vuelta para que este cerca al 
asiento delantero. 

Pase el cinturón de seguridad por complete y luego asegúrelo en las ranuras de ambos lados de 
la butaca.

Asegure el cinturón de seguridad en la ranura trasera.

Luego de que el cinturón de seguridad esté asegurado, inse�e la traba en la hebilla femenina 
(ver página 9) de seguridad e instale la butaca en el auto con la superficie hacia atrás.

Presione hacia abajo el botón rojo de la hebilla de la butaca para liberar la hebilla y aflojar el 
cinturón de seguridad, ponga al niño en la butaca, enlace el hombro del niño con el cinturón de 
seguridad de la butaca, inse�e las dos hebillas en la hebilla femenina hasta escuchar un “cli�” 
y luego asegure al bebé regulando el cinturón de seguridad del auto.

INTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

NOTA: LA CESTA DEBE INSTALARSE INVERSAMENTE EN EL
ASIENTO DEL AUTOMÓVIL SIN BOLSA DE AIRE, PERO CON
CINTURÓN DE SEGURIDAD ELÁSTICO DE TRES PUNTOS.

MÉTODO DE INSTALACIÓN
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EL PRODUCTO DEBE SER DESARMADO 
Y ENSAMBLADO SIEMPRE POR ADULTOS. 

MANTENIMIENTO: Para proteger a su bebé de posibles lesiones, por favor inspeccione y mantenga 
diariamente el cesto.

Cuando quiera limpiar la pa�e plás�ca, evite hacerlo con agua con demasiada presión y por favor 
remueva las manchas usando un cepillo de lana u otros limpiadores no abrasivos.

Revise si los tornillos están sueltos o si alguna pa�e está rota. En caso de que estén rotas o 
desajustadas, cámbiela por una pa�e oficial o ajustelo.

Para ensamblar o desplegar el carro, siga el manual de usuario cuidadosamente para prevenir 
cualquier daño.



LA GARANTÍA BEBESIT CUBRE TODO DEFECTO O FALLA QUE PUDIERA PRODUCIRSE EN 
EL PRODUCTO COMO CONSECUENCIA DE PARTES ESTRUCTURALES QUE DEMUESTREN 
HABER RESULTADO DEFECTUOSAS DURANTE LOS PRIMEROS 6 (SEIS) MESES A PARTIR 
DE LA FECHA DE COMPRA.

Quedan excluidas de la garantía: el tapizado (respaldo, asiento, capota y po�aobjetos) 
y todas las pa�es de tela. Tampoco se incluyen las pa�es y/o accesorios que se 

deterioren por desgaste normal, uso indebido, maltrato o daño intencional.

Deterioro resultado del desgaste normal, 
accidental, o por negligencia. 
No incluye, por ejemplo, ruedas ni tejidos 
desgastados debido al uso regular, o el 
desgaste natural de colores y materiales con 
el �empo y el uso a largo plazo. Por favor vea 
este manual de instrucciones para el 
mantenimiento de su Coche Piccolo.

Reparaciones realizadas por un tercero, no 
autorizado. 
Si necesita realizar cualquier �po de repara-
ción, por favor, póngase en contacto con un 
agente del servicio técnico autorizado a 
través del Tel/fax: (0221) 471-2323 (Líneas 
rota�vas) o por el mail: sat@bebesit.net.

No incluido en la garantía de 6 meses

Beneficios

Nuestros centros de servicio autorizado le 
validarán la garantía de 6 (seis) meses al 
presentar el recibo que prueba su compra 
en un vendedor autorizado.

Por favor guarde este recibo como prueba 
de su compra. Debe presentar el recibo 
para obtener el servicio incluido en 
nuestra garantía de 6 meses. 

GARANTÍA Y SERVICIO TÉCNICO

Coche Piccolo comprados a vendedores no 
autorizados Bebesit.

Bebesit se reserva el derecho de determinar si está en conformidad 
con los términos y las condiciones de la garantía de 6 meses. 

La misma se aplica y tiene validez solamente en el país de compra.

En caso de necesitar repuestos o asesoramiento, dirigirse a:
ARGENTRADE SRL

Calle 514 N°2050. (1901) La Plata
Tel/fax: (0221) 471-2323 Líneas rota�vas

Información del producto o su uso: info@bebesit.net
Servicio Técnico: sat@bebesit.net


